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Turk edebiyat1 biyografi geleneginde 20. ylzyilda
yazilmis eserlerden birisi, Mehmed Nail Tuman’in Tuhfe-i
Naili adli eseridir. Bu calismada Tuhfe-i Naili adl1 eserden
kisaca bahsedilerek Mehmed Nail Tuman’in biyografik
anlamda sairleri tanitabilmek icin gerekli en temel
noktalari nasil verdigi sistematik olarak incelenmistir.
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POETS’ BIOGRAPHIES IN TUHFE-i NAILI

ABSTRACT

One example of the traditional Turkish biography
writings written in 20th century is Mehmed Nail Tuman’s
work called Tuhfe-i Naili. In this paper after introducing
the work called Tuhfe-i Naili briefly we will focus on and
make a systematic analyses how Mehmed Nail Tuman
presents the very significant points of one’s life in order
to introduce poets in a biographical sense.
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Giri s

Biyografi; Yunanca “bios” (hayat) ve “graphen” @raak)
kelimelerinden olsmus olup, bir sahis hayatinin yazili tarihidir.
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Biyografi, bir taraftan tarihin irklar ve insan tofuklari ile desil de
fertlerle Wrasan kismi, dier taraftan edebi nevilerden biridir.

Kelimenin esasl Yunanca olmasinagmeen Yunanlilarin
klasik devrinde busekilde kullanilan bir terkibe rastlanmagtr.
Biyografi, terim olarak XVII. YlUzyila kadar gorulmas olup, kelime,
ilk olarak 1683'te John Dryden tarafindan kullangim.?

Biyografi tUrindn tarihi slrecine g¢kin takvime dayal
yapilmg olan bu zaman tespitine kar Adnan Adivar'in “Balangicta
Tarih icinde yer alan bu tir, zamanlagbasiz bir bilim halinde
gelisip serpildi. Bilindigi gibi tarih, giinimizden dnce ggyanlarin
ylzylze geldikleri olaylari ve onlarin kahramardikhi anlatir.
Olaylar kadar, o olaylarda etkili olmukisi ya da ksilerin hayat
hikayeleri, bizzat hadisenin kendisi kadar muhimditadiseleri
meydana getirenler insanlar ofluina gére onlarin hayat hikayelerini
de tespit etmek de biyografinin konusudur. Bu yiwzdesulu ve batili
tarincilerin buyuk c¢c@unlugu, tarih icinde biyografiye buyik 6nem
vermislerdir.”® distinceleri gibi genel bir zaman tespitinden de s6z
edilebilir.

Turk edebiyatinda biyografi turine ait 6nemli Oreek
Osmanl déneminde yazilmgair tezkireleridir. Tezkirelerin kdkeni
Islamiyetin ilk donemlerinde bkatilan tefsir ve hadis ¢camalarina
kadar gitmektedir. Hz. Peygamber’in hayat ve faslsrinin
Mislimanlar icin 6nem arz etmesi bundan dolay Piygamberin
hayatinin incelenmek istenmesi biyografi tirintm@tarincilginde
onem kazanmasina sebep oftou. islam tarihcilgi Hz. Peygamberin
hayatinin  incelenmesiyle gamistir.* Araplarin  soy sopla
ovinmeleriyle ilgili algkanliklarinin oldgu Islam tarihgilgin
olusmasinda dier bir etkendir. Bu anlamda Arap tarihgifide
“tabakat” adll bir cok biyografik eser yazilghr. islam dinyasinda
olusan bu biyografik kiinye yazici iran ve Tirk biyografi
gelengini de etkilemitir. Bu etkinin 6zellikle sair biyografilerini
iceren kitaplarda goruilgii soylenebilir.

Araplar sair biyografilerini iceren kitaplarin geneline
“tabakatU§-suara” derkenIranlilar ve Tirkler “tezkire” kelimesi
gecen kullanimlari tercih etgherdir. Tezkire isminin kullanilmasinda

1 “Biyografya”, Turk Ansiklopedisi, c. VII.,Maarif Basimevi,istanbul,

1955., s. 22.

2 Age, s. 22.

3 Adnan Adivar, “Tarih ve Biyografi "Tarih Dergisi, c. ll, S. 3-4 [stanbul,
1952, s. 2.

4 “Tarih ", islam Ansiklopedisi c. XI., Milli Egitim Basimevi, istanbul,
1970, s. 784.
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XIl. yizyll Iranh sair Feridiiddin Attar'in  “Tezkiretirl-evliya” adl
eserinin Islam dinyasinda tutulmasinin etkin  @du
distinilmektedir’

Turk edebiyatinda tezkire yazma gelgin€agatay sahasinda
baslamistir. Ali Sir Nevai'nin Mecalisi’'n-nefé’is adli eseri ilk Tlrk
tezkiresidir. Eserran tezkire gelergnin etkin old@u “Herat Ekol(”
nin icerisinde deerlendiriimektedi® Bu tezkireden sonra Osmanli
sahasinda XVI. yuzyildan dayip sonraki yuzyillarda devam eden

eserler kaleme alingtir.
1. Tuhfe-i Nailt

Turk Edebiyati tarihinde biyografi geleginde 20. ylzyilda
yazilan eserlerden biri Mehmed Nail Tuman’in “Tuhfidaili” adli
eseridir. Eser, 6000’e yaksairi icermektedir.

“Tuhfe-i Nail"in “Mukaddime” bélimiinde yazar, Divan
Edebiyati argtirmalarinda dgisik kaynaklara ulgmak noktasinda
gucliklerden bahsetibu gugliklerden dgabilecek zaman kaybini
onlemek noktasinda var olan kaynaklardaki bilgiléek kitapta
toplamanin de yarar olabileggénden hareketle bu eseri yagohi
belirtmistir. Divan Edebiyati ismi altinda toplanan divamtar
sairleriyle bir divan tertip edemeyegairlerin biyografilerini iceren
sair tezkirelerini bir araya getiren bir eser glumayi istediini
belirten yazar, amacinin bu alanda gahk isteyenlere kolaylik
sgglamak oldgunu vurgulayarak bga tezkireler olmak Uzere 75
desisik kaynaktan istifade ederek eserini gludusunu
sOylemektedir. Faydalargli bu 75 kayngin kiinye bilgisini tablo
halinde eserde verstir.® Diger taraftan tezkirelerde, biyografik
kaynaklarda yer almayansairleri kendisi kituphanelerdeki
divanlardan ardirmis, taninmayarsairleri giin ytzine cikarmi bu
alandaki eksiklikleri gidermeye catnigtir. Bu sairlerin bazilari
madde sirasina ve mahlaslarina girgardir:

1334 Rémiz, 1381 Resmi, 1412 ddij 1455 Riza, 1506
Rifki, 1529 Refik

° Mustafaisen, “Divan Edebiyatinda Bir Tir: Tezkireler Milli E gitim
Dergisi, S. 90, Ankara, 1989, s. 22-26.

® Yusuf Cetind&(2002)Ali Sir Nevai'nin Bati Tiirkgesi Divan Edebiyatina
Tesiri, Gazi Universitesi, SBE, Yayimlanmanioktora Tezi, Ankara. s. 526-573.

7 Mehmet Nail TumanTuhfe-i Naili, Ankara Bizim Biiro Yayinlari, Ankara,
2001, c. I, s. 175.

8 Mehmed NailTuman, age, s. 167-169.

° Age, s. 323, 336, 344, 355, 365, 371.
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Mehmed Nail Tuman eserini iki cilt halinde kalemmatir.
Eserin yazarin el yazisiyla ¢ nidsha halinde bulgmau Cemal
Kurnaz ve Mustafa Tatci belirtmektedir. Niishalardan birinin
misvedde halinde, kiguk ciltlere yazigmaldugunu, ciltlerin “sin ”
harfine kadar olaninin kaybolgunu soylemektedirlel. Temize
cekilmis diger nushalarin kiinyesini @éyle vermglerdir:

1- Ankara Milli Koitiphane. Yz. Nu: B. 611, C. |,
Mukaddime, Muhtira, Metin, s. 1- 1051; C. Il, Meti. 1052-1781,
Fihrist, s. 1783-2002.

2- MEB Yayimlar Dairesi(Turk Ansiklopedisi) Kitlphesi
nishasi, B/870, C. |, Muhtira, Fihrist s. 1-169,Kdddime, Metin, s.
1-467; C. I, Metin, s. 468-1264.

Turk Ansiklopedisi Kutuphanesi’ndeki nushanin enn so
yazildgini, icinde 6288sairle en geni nisha oldgunu, nishaya
yazarl tarafindan 36 yeni biyografi eklegidi, yazarin 6nceki
nishalardaki bazi yaghklari degistirdigini belirten Kurnaz ve Tatcl
bu nushay tipkibasim olarak yayinlamanin uygugyarmarli olacgini
distindiklerini ifade etrgierdir.

Mehmed Nail, birinci cildin bgnda “Muhtira™ basligi
altinda eserin Ozelliklerini 6 maddede anlatmaktadeserden
faydalanma noktasinda nelere dikkat etmek gefiektbelirttigi bu
bolimde sairleri nasil siralagani, sairlerin biyografik bilgilerine
iliskin kaynaklardaki ihtilaflari nasil gOstepdhni, zamanla ilgili
tespitlerinde Hicri takvimin yaninda Miladi takvintie esas aldini,
zaman konusunda ihtilaflari gostermek icirsitfieki siler tarafindan
distralmis tarih, misra, beyit, cimle gibi ifadeleri delil aphk
kullandgini anlatmgtir.

Tuman,sairlerle ilgili tam ve d@ru bilgileri verebilmek igin
elindeki  biyografik kaynaklari mukayese egmi eklemeler,
dizeltmeler yapnatir. Dizeltmelerin bir hayli fazla olgu eserde
gorilmektedir*

Age, s. 6.

11 Eserin fstanbul Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Nadir riese kayit
numaras! 2364, demirpaumarasi 2495- 1, sinifama numarasi 777 kunyiethasi
14 ciltten olgmaktadir. Miisvedde halinde olan bu ciltlerin, “felbe, te, se ”
harfleriyle balayan cildi kayiptir. Bu ciltle beraber eserin ddiciltten olymaktadir.

12 Mehmed Nail Tuman, age, s. 6.

Bage, s. 1.

14 Age, s. 302/madde 1252, s. 304/madde 1262, sniz@fe 1263, s. 308/
madde 1279, s. 310/madde 1286, s. 310/madde 12831Xmadde 1293, s.
313/madde 1295, s. 314/madde 1300, s. 317/maddé, 531317/madde 1317, s.
320/madde 1319, s. 321/1326, s. 322/madde 132323émadde 1332, s. 323/madde
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2. Tuhfe-i Naili'de Sairlerin Kimlikleri

Simdiye kadar yapilan ¢amalar tezkirecilik gelengmizde
verilen eserlerin vaiinin ne oldgu konusunda yeterince bilgi verir
durumdadir. Bu eserlerle ilgili sistematilglevsel calgmalar yapma
ihtiyacinin zaman icinde ajtugu goriilmektedir'®

Biyografik bir eser olan Tuhfe-i Naili 20. ylzyilda
tezkirecilik gelenginin etkin olmadg bir zamanda yazilmasina
rasmen bu gelengn tesirini binyesinde $e&digi gortlmektedir. Bu
noktada eserin incelenmesini tezkirecilik gel@mézde verilen
eserleri sistematik olarak ele alan argkan dagrultusunda yapmak
isabetli olacaktir.

Yukarida bahsedilen cafnalar tezkireleri iki boélimde,
“biyografik bilgi ve deerlendirmeler, edebi dlikle ilgili bilgi ve
degerlendirmeler ” bgliklari altinda ele almglardir. Tuhfe-i Naili"de
bu baglklar altinda eseri incelemek c¢ok da miUmkin
goériunmemektedir.

Tuhfe-i  Nail'de vyazarin @rhkli  olarak sairlerin
kimliklerinin kisa ve d@ru bir sekilde vermek noktasinda gonlastigi
sdylenebilir.Sair tanitimlarinda isim, lakap, unvan,gdon, yerlame,
olum yerleri ve zamani, aile, soy, evlilik ve ¢cocdkrumu, meslek,
mevki gibi konulara 6nem verilii sairlerin siirlerinden 6rnekler
sunulmytur. Ancak, bunlar eserin kime ait olglinu gdstermekten,
verilen bazi biyografik bilgilere delil $&il etmekten O&teye

1333, s. 324/madde 1338, s. 327/madde 1349, snddée 1356, s. 329/madde 1360,
s. 331/madde 1364, s. 332/madde 1367, s. 333/mE8B®, s. 333/madde 1369, s.
333/madde 1370, s. 334/madde 1371, s. 334/maddé, 537335/madde 1378, s.
337/madde 1383, 339/madde 1391, 339/maddg, 538B40/madde 1395,
344/madde 1410, 345/madde 1416, 345/maddeé, B41346/madde 1419,
347/madde 1422, 356/madde 1460, 358/madde, ¥4a358/madde 1471,
360/madde 1478, 363/madde 1494, 364/madde, s4B65/madde 1505,
366/madde 1509, 371/madde 1530, 372/madd®, 553372/madde 1536,
374/madde 1545, 376/madde 1554, 377/madd@, 555378/madde 1562,
378/madde 1563, 380/madde 1566, 381/maddg, B57382/madde 1579,
384/madde 1587, 385/madde 1594, 388/maddg, 56(8B88/madde 1603,
389/madde 1609, 390/madde 1610, 392/maddg, 362392/madde 1622,
395/madde 1640, s. 396/madde 1642, s. 398/madd@, ¥64398/madde 1651,
398/madde 1652, s. 400/madde 1655, s. 400/madd: $6500/madde 1660.

15 Harun Tolasa, Sehilatifi ve Asik Celebi Tezkirelerine Goérel6.
Yiizyilda Edebiyat Arastirma ve Elestirisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2002; Filiz
Kilig, XVII. Yiizyil Tezkirelerinde Sair ve Eser Uzerine D&erlendirmeler, Akcag
Yayinlari, Ankara, 1998; Pervin Capan(199®. Y. Y. Tezkirelerinde Edebiyat
Arastirma ve Tenkidi, Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yrajanmanmy
Doktora Tezi, Ela3.
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gitmemektedir. Zira Nail Tuman sairlerin  edebi ydnden
degerlendirmesini  yapmargtir. Bu balamda yazarin  kimlik
bilgilerini vermeyi hedefledjini disinmek yank dezildir. Kaldi ki
eserini muhtasar olarak ele almasi onu ister istesalece kimlik
bilgileri vermeye yoneltmstir. “Mukaddime " bdliminde herkesin
anlayacgl bir dille eserini yazmak istegini sdylerken sonra bu
distncesinden vazgecerek daha faydall bir esegtwlmak icin
muhtasar olarak kaleme aitn belirtmektedir. Bu anlamda eserle
ilgili yapilacak incelemeler desairlerin kimlik bilgilerini nasil
verildigi noktasinda ister istemez §unlasacaktir.

Mehmed Nailsair kimliklerini verirken isim, unvan, lakap;
mekan gairin dazdugu yer, bulundgu ve yerlgtigi yerler); zaman,
aile, soy ve akrabalik, evlilik ve ¢ocuk durumgajrin son durumu ve
Olumu gibi unsurlara dikkat etatir.

Sair kimliklerinin Tuhfe-i Nail'de nasil yer aldi ile ilgili
olaraksu Ozellikler tespit edilngiir:

Sairin Kimli gi
a.Isim, Unvan ve Lakap

Tezkirelerin  biyografik bilgilere ilk ©6nce sairlerin
mahlaslarini  alarak BEdigi  bilinmektedir® Tezkirelerdeki
kullanilan mahlasin “genel bir belirleme, bolinyaemadde ba ve
bir tasnif fonksiyonu tar.”*” hilkkmiinde oldgu, asil bilgilerin mahlas
basligi altinda verildgi genel olarak gdrtlen bir husustur.

Tezkirelerde sairin isminin d@ru kaydedilmesine, varsa
unvanl, lakabi veya nasil bilirgliile ilgili bilgilerin verilmesine
dikkat edilmitir. Genel olarak bu bilgiler benzgekilde verilse de
tezkirelerin tarz olarak birbirinden ayrifgisoylenebilir.

Tuhfe-i Nail'desairler mahlaslarina gore “elif "ten “ye"ye
dogru siralanmy ve sairlere madde numarasi veriktii. Birden fazla
mahlas kullananlar ile ilk mabhlaslarindan vazgeci@hlaslarini
degistirenlerin batin mahlaslari, ilk harfine gére awyri yerlerde
gosterilmi ve yine ayri ayri sira numarasi verigtim. Arastirmalarda
kolaylik sa&lamasi acisindan béykairlerin bitin numaralari topluca
da ayrica go0sterilrgiir. Eserin 1231. sayfasindan itibaren zeyl olarak
yazilansairler, mahlaslarinin ilk harfine gére siralagnbu sairlere
zincirleme devam eden numaralar vergmbunlar da yine fihriste
alinmstir.

16 Harun Tolasa, age, s. 1.
7 Age, s. 1.
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Kaynaklari mukayese ederek glo bilgiler vermeyi
amaclayan Nail Tumarsairlerin kimlik tanitimini bir bghk altinda
asll takdim béliminde yapstir. Mahlaslari bglik olarak kullanan
yazar, sonrasindagairin kimlik bilgilerinin verildigi asil takdim
bolimine gecer. Bu tercih, tezkirecelik gelginen genelinde gorilen
bir durumdur. Eserde bazenshhk olarak kullanilan mahlasin asil
takdim bolimiinde anilip gecilligoralmektedir.*1284. Rasim 1285.
Rasim, 1291. R&, 1292. R&d , 1294. R&d, 1307. R&id, 1323.
Ragib, 1354. Rahmi, 1366. Rahimi, 1424iRe1439. Rdk, 1448.
Riz4, 1450. Riz4, 1453. Riz&, arneklerinde oldgu gibi kullanilan
ismin mahlas olup olmagh belli degildir. Bununla ilgili aciklamalar
yapiimamgtir. Birden fazla mahlasin W&k olarak kullanildg
durumlar da vardir. Bu durumlarda da gercek mahlasioldgunun
anlailmasi zorlamaktadir. 1286. Raih veya Sa’id, 1301. Rl veya
Kemter, 1371. Resé veya Maks(d, 1383. Resim vesian RA391.
Redadi veya Mahmad, 1462. Rizayi veya Riza, 1515. Rgf Gay(r
veya Kalayi, 1525. Refik veya Kami, 1576. ROhi @ Dede,
1657. Sabik veya Eniingibi sairlerin tanitiminda goérilen bu
durumlarda nicin bdyle kullanimlarin yapgdi agiklamasi yoktur.
Sadece 1515. Refl’ veya Gaylr veya Kalayi maddesitBir
kumagcinin oglidir, bu minéasebetle Kalayi mahlasini galme
mu’ahharan Lebib-zade Refile def-i iltibAs zimninda mabhlasini
Gayar ile istibdal itmgdir” denilerek birden fazla mahlasin nigin
kullanildigi aciklamasi vardir.

Eserde genel olarak mahlaslarin nasil agndonusunda
aciklamalar yapilmangiir. Kullanilan ismin mahlas olgu madde
basinda yer almasindan asibmaktadir. Orngin asil takdimin
yapildgl bazi bélimlerde mahlaslariyla beraber zamlerin isimleri
de yer alir. Asil takdim boluminde gecen ismin neaddinda da
gecmesi onun mahlas olglu disincesini uyandirsa da bu bilgi net
degildir.  “Nami, ismi, adi, nam-iserifi, nam-1 mesQdlari” gibi
ifadelerin ayrica kullanilmamasi dairin isminin ve mahlasinin ne
oldugunu iyice anlgilmaz hale getirntir.

Nail Tuman, sairlerin mabhlaslarint nasil aldiklarina
degsinmezken asil takdimin yapilgh mustakil bélimlerin bazilarinda
kaynaklarda mahlasi yagliverilensairlerin bu bilgilerini dizeltmtir.
Ornesin 1364. Rahimi icin Salim Tezkiresinde ismi Abdu’r-rahman
ve mahlasi Rahmi yazilmise de togru degildiy 1655. S&'ib icin
“Sicilin  Salik mahlasiyla kayd itmesi yadr.” derken 1499.
maddedeki Refi icin de Kamidsun Refi'iseklinde yazmasi togru
degildir” ifadesini kullanir. 1369. Rezmi hakkinda Sé&lim
Tezkiresinin basma nishasinda “Remzi” mahlasiyisteyilmesi
yanlgdir. “, 1417. Reid hakkinda da “Salim Tezkiresinde R
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mahlasiyla yazilmasi yastlir.” der. Bu dizeltmeleri nicin yagiti
konusunda bir aciklama yapmayan Tuman'in bu dizdrde
belirttigi mahlaslarin dgru olduygu hikmine nasil vargh bilgisi
yoktur.

Tuman, bazi sairlerin  kimlik bilgilerini tamamlamak
amactyla onlarin gsbhretlerine ait 0zelliklere gamistir. Bu
baglamda“...mehurdur, tihar etmitir’ ifadelerinden birini acikca
kullanmstir. “1317. Ragib: Ragib Ali Efendi, Burusevi Ragib Hfend
dinmekle mghdrdur, 1385. Resim: Hiseyn Resim Efendi, Kilisi
Huseyn dinmekle rgierdur, 1435. Rdd: Mehmed Réd Efendi,
Reid-i Bagdadi namiyla mbdrdur, 1520. Refik: Hiseyn Refik
Efendi, Meraki Efendi dinmekle ghéirdur, 1527. Refik veya Hilmi:
Ali Refik Hilmi Efendi, Tevfik Efendi Refiki dinfeekngh(rdur,
1552. Rum0zi: Rimdazi Efendi, Acem-zade dinmeklelinair, 1600.
Zari: Zari Celebi, Ali Fakih dinmekle gidirdur. ..” bu kullanimdaki
sairlere drnek verilebilir.

Bazisairlerin takdim ediBleri unvan veya lakap gibi isimler
kullaniimasiyla olur. Bu tir tanitmalardairin genel olarak nasil,
hangi yonuyle bilindii dikkat ¢ceker. Lakap veya unvanla beraber
sairin gercek ismi de kullanilir. “Oldukca cok rasthn bu tor
tanitmadagairin ailesine dayali isimler, unvanlar, yakinlikldizzat
sairin sahip oldgu bedensel veya ruhsal birtakim 06zellik ve
aliskanhklar, csaitli meslek veya mguliyetler de s6z konusu
olmaktadir.*®

Silsile seklinde sairin kimligini tanitmak ayri bir kullanim
ozelligidir. “1348. Receb: Receb ibnseyh /brahim Cemale’d-din-i
Sivasi ibn-i Mehmed Ebi’'l-berekat ibn-i Hasan Muii&bi-zade veya
ROz-ndmceci-zade Ydsuf ‘Ra&Efendi, 1356. Rahmi: Abdu’r-rahim
Rahmi Efendi ibn-i Mehmed Sa’de’d-din Efendi il8&iih Efendi ibn-

i Mustafa Efendi ibn-i Salih Efendi ibnSeyhir'l-islam Hace Sae’'d-
din Efendi ibn-i Hafiz Hasancan ibn-i Hafiz Mehmiba-i Hafiz
Cemale’d-din, 1365. Rahimi: Abdu’r-rahim Rahimingfabn-i Kadi
Mehmed Efendi ibn-i Hekimpazadde Yahya Efendi, 1422. dje
Cesmi-zade Mustafa Rl Efendi ibn-i Mehmed Sa’'id Efendi ibn-i
AbdiU’l-kerim Efendi ibn-i Mustafa Efendi ibn-i @ai-zdde Mehmed
Efendi ibn-i Stleyméan Efendi, 1576. R(hi veya Efede: MUfti-zade
veya Za'im-zade ROhT Naci Beg ibn-i Naci Kasim @fém-i MUfti-
zade Hafizibrahim Efendi ibn-i Za'im-zade Mufti Kasim Efendi,
1660. Sahib: Piri-zadeSeyhu’l-islam Osméan Sahib Efendi ibn-i

18 Age, s. 2.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



Tuhfe-i Naili’'de Sair Kimlikleri 735

SeyhU’'l-islam Piri-zade Mehmed Sahib Efendi ibn-i niyeri
Agalarindan Pirt Aga’ drnekleri verilebilir.

Bu tUr kullanimlarlasairle ilgili bir soy tespiti yapiimasindan
ziyade onlarin kaltirel c¢evrelerinin  nasil ofdumun verilmesi
amaclanmgtir. Yine bu kullanima benzer olarak baairler “zade”
unvaniyla takdim edilmiglerdir. Bu unvan bazen “1488. Rifat:
Morali-zade Rif'at Beg, 1495. Riti: Bali-zade Abdu’l-lah Riatl
Efendi, 1500. Ref'; Ata-zade Mehmed Ref'1 Efebtsli4. Refi’; Esiri-
zade Mehmed RéfEfendi, 1531. Raksi: Suheyli-zade Raksi Beg ”
orneklerinde oldgu gibi sairlerin ismiyle beraber kullanilirken bazen
de “1310. R&id: Kahvecibai-zade Enderinli Ré& Beg, 1335.
Ramiz: Altinci-zade Silajir Mustafa Ramiz Efendi, 1364. Rahimi:
Habei-zade Hattat Abdi'r-rahim Rahimi Beg, 1379. Resmi:
Cukadar-zade Hattat Resmi Ahmed Efendi, 1404diR§irvani-zade
Sadr-1 Azam Mehmed Rli Paa, 1437.Rg@d: Yeniceri Zasi-zade
Enderdnh Rgid Beg ” gibi diger unvanlarla beraber kullanilgtr.

b. Mekan

“Tezkirelerde mekén denilginde ilk akla gelensairin
cograft mekani, cevresi, @dugu, bulundgu ve yerlatigi yerlerdir.™
Tuhfe-i Nail'de sairin 0Ozellikle dg@dugu vyerin verildgi (veya
verilmek istendii) gorulmektedir. Eserdgairlerin dgduklar yerler,
kisa ve net bir sekilde verilmitir. Mekéanlarin 6zelliklerine
deginilmemistir. Bu agidarsairin nasil bir cevrede yegegi bilgisine
ulasmak zorlamaktadir. Bu 0&zelliklerinin verilmemesi kiltirel
tarihimize mekanin hangi noktalarda tesir gttpuclarinin tespitini
zorlastirmaktadir.

Nail Tuman'in mekanlarin 6zelliklerinden ziyade amh
dogru olup olmadgini tespit etme gayretinde olglu gorilmektedir.
Eserde sairlerin diger kaynaklarda gecen mekéanla ilgili yanli
bilgilerini duzelttigi gorilmektedir. 1459. Rizayi icin  “Filibeli”
oldugunu ama Sicilli, Trabzonlu; Ak Celebi ile Alf, Tirnovali
oldugunu yaziyorlat ifadesiyle bu mekénlarin gou olmadgini
belirtmistir. 1530. Refiki'nin  “Amasyall” oldgunu, “Kaf-zade
Edirneli oldigini yaziyor'diyerek bilgi yanlghgini belirtmistir. 1601.
Zari icin de fstanbulli ” der “Latifi Bolida Mudurnili oldgfin
yaziyof diyerek de bilgi yankligini gosterir.

Eserde mekanin takdimi gigik sekilde kagimiza
cikmaktadir. Bunlardan ilki bazairlerin sadece dwluklari yerlerin
verilmesidir. Bu sairlerin d@gum vyerleri  “-ll ” yapim ekiyle

19 pervin Capan, age, s. 19.
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gosterilmitir.  “...Istanbulli, ...Bafrali, ...Yeniceli vb” gibi kisa ve
net ifadeler kullanilngtir.

Mekan kavrami bazen Kafkasya gibi gemir cografyayi
bazen deehir hatta kaza gibi daha dar bir cevreyi ifadenegkilde
yer almsgtir. Yukarida sdylenildii gibi bu mekanlarin 6zelliklerinin
bahsedilmewi cografyanin kiltirimiz hakkindaki tesirlerinin ne
oldugu konusunda bize fazla bilgi vermemektir. Eselstanbul gibi
sehirden ¢oksair ¢iktigi gorulmektedir ama say! ¢colu bu sehrin
nigin fazlasair ¢ikardgl sorusunu tam olarak cevaplayamamaktadir.

Mekan bazensairin nerelerde bulundw bilgisini tair
hikmundedir. Bu kullanimdsgairin 6zellikle meslgi geresiyle hangi
mekanda bulunnyuoldugu gorilmektedir. Bununla ilgili kullanimlara
“1248. R&'if: Beiri nahiyesi midiri, 1307. R#él: R&id Efendi,
Amasya Kaim-makami, 1308. /B R&id Efendi , Samako Kaim-
makami, 1326. Rakim: Boz Efendi-zade Mehmed Réa&kym Bidde
Valisi, 1474. Rifat: Rif ati-zade Mustafa Rt Efendi, Kudis Kadisi,
1493. Rifatl: Mehmed Riatl Efendi, Nazilli Miftisi, 1517. Réfi
Mehmed Emin RéfEfendi, Galata Mollasi...6rnekleri verilebilir.

Bazi sairlerin nerede bulungw ile ilgili olarak ipuglari
vardir. Sairlerin yaptgl isler, bulunduklari mevkiler bu mekéanlarin
tespitini  kolaylgtirmaktadir. Orngin bazi sairlerin tanitiminda
“Ender0nlt ifadesinin kullaniimasi, onlarin bir middéstanbul’da
bulunmy olduklarini gostermektedir. 1250. R&'if, 1251. R&'ik,
1274. R&sih,1275. Rasih, 1282. Rasim,131QidR4311. R&d” bu
tlr sairlerdendir. 1297. R&id: R&id Mehmed Efendi, Binaemini,
SOra-y1 devlet azéasindan, 1303. §RB Molla Feyzi-zdde Réd
Efendi, hazine bgazicisi, 1331. Ramiz: Ahmed Ramiz Beg, Silah-
shran-1 hassadan, 1373. Ressdm: Mehmed Efendi, messsikke-i
padisahi, 1455. Riza: Hasan Riza Efendi, Musika-i Himayiami.”
gibi ifadelerden bazisairlerin saray tgkilatinda goérev aldiklarn
dolayisiyla onlarin  da bir middetistanbul’da  bulunduklari
anlaiimaktadir.

Bazi sairlerin takdimlerindesairin dgsgum yeri, bulundgu
mekanlar, mezarinin nerede aiduverilirken kimilerinkinde de bu
mekanlarin bir ikisi bir arada verilgtir. Bahsedilen bu hususlarla
ilgili kullanimlar bir hayli fazladir. Son olarakigr mekan ismi
gecmeyen takdim bolumleri de vardir. Boyle kullalarda yazarin
sairle ilgili mekan tespitlerine kaynaklarda gganadgl veya ulatigi
kaynaklardaki  belirlemeleri ifade etme g@re duymadg
distndlebilir.
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c. Zaman

Biyografik eserlerin tarihsel gerceklikle yapilantinasi
kacinilmazdir. Bu noktada bu tir eserlerde zamamelirlenmesi
onemlidir. Tezkirelerdesairin biyografisinde, zaman unsuru énemli
bir yere sahiptir.

Tuhfe-i Nail'de de zaman unsurunu ihmal edilngedi
bilakis daha c¢ok Uzerinde durulglu gorilmektedir. Nail Tuman,
eserinin “Muhtira” boélimunde, ag@rmacilari zor duruma
distirmemek icin kendi zamanindakigdr biyografik eserlerin aksine
hicri tarihleri de verdiini ifade etmektedif® Sairlerin dggum tarihi ve
vefat tarihi ile ilgili yanls bilgileri dizelttigini, bu konuyla ilgili en
dogru bilgilerin sairin donemine yakin yazilgnkaynaklarda oldgunu
sdyleyen yazar, bu eserlerden faydalanve en dgru bilgiyi birkac
kayngin ayni tarihi rivayet etmesinde bulmak gergktilen hareket
ederek ihtilaflari giderdini belirtmigtir. Sairlerin vefat tarihlerinde
cikan ihtilaflarda en dgru bilginin hangisi oldguna delil olarak o
kisinin olumuyle ilgili baka sairler tarafindan sdylenilmi beyit,
misra, cumle ve terkiplerin oldunu dolayisiyla bu érneklerin esere
alindgini séylemgtir.?*

“Tezkirelerde zaman belirlemesi, ya bilinen takvay ve
yillarina veya onemli ki ve olaylarin adiyla adlandirilan zaman
dilimine gore yapilir.” Tuhfe-i Nail’desairlerin dzellikle dgum ve
vefat tarihlerinin takvime dayali zamanla verfidihatta ¢gu zaman
gunlerin bile yazildii dolayisiyla eserde bu hususa oldukca dikkat
edildigi anlagilmaktadir.

20 Mehmet Nail Tuman, age, c. I, s. 1.
21 Eserde zaman konusunda yapilan bilgi diizeltméfeilgili maddelerine
sunlar érnek verilebilir: s. 302/madde 1252, s. 3tddde 1262, s. 304/madde 1263, s.
308/ madde 1279, s. 310/madde 1287, s. 12/madfid, &2 13/madde 1295, s.
314/madde 1300, s. 317/madde 1316, s. 317/maddé, 531320/madde 1319, s.
321/1326, s. 322/madde 1329, s. 323/madde 13323¢émadde 1333, s. 324/madde
1338, s. 327/madde 1349, s. 333/madde 1368, snd&8de 1370, s. 334/madde 1371,
s. 334/madde 1374, s. 335/madde 1378, s. 337/mE8B®, s. 339/madde 1391, s.
339/madde 1393, s. 340/madde 1395, s. 345/maddé, ¥41346/madde 1419, s.
347/madde 1422, s. 358/madde 1469, 360/madd®, $47365/madde 1505,
366/madde 1509, s. 372/madde 1533, 372/maddeé, 553376/madde 1554,
377/madde 1558, s. 378/madde 1563, 380/madde, ¥5a381/madde 1571,
S
s

nwoonn

384/madde 1587, s. 388/madde 1603, 389/madd@, 36B90/madde 1610,
392/madde 1621, s. 392/madde 1622, s. 395/madde, 564396/madde 1642,
398/madde 1648, s. 398/madde 1651, s. 398/madd2, 165 400/madde 1658,
400/madde 1660.

2 Harun Tolasa, age, s. 33.
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Yapilan zaman belirlemelerinden muhakkak engrdsu
takvime dayali olanlardir. Takvime dayali olarakibairlerin “1254.
Réatib, 1276. Rasim, 1278. Rasim, 1279. Rasim, 1R868im, 1281.
Rasim, 1288. R&, 1290. R&d, 1294. R&d, 1295. R&d, 1296.
R&id, 1297. R&ad, 1298. R&d, 1299. Rad, 1300. Rad, 1302.
Ré&id, 1318. Ragib , 1319. Ragib, 1320. Ragib, 13ADIR 1322.
Ragib... "dogum ve vefat tarihleri beraber olarak vergddgibi, bazi
sairlerin  “1248. R&'if, 1273. Rasih, 1305. &8 1306. R&d ,
1309.Raid, 1357. Rahmi, 1411. Rii, 1414. Rgdi..” sadece dgum
tarihleri, ¢c@gu sairin de vefat tarihleri verilngtir. Hatta sadece vefat
tarihi olansairlerin sayisi daha fazladir.

Bazi sairlerin d@gum ve vefat tarihlerinin olmagh
“...tarihinde hayatta idi.” ifadesiyle bugairlerin hayatta olduklari
zamanlarinin takvime dayall olarak vergdioralmektedir.

Zaman kullanimiyla ilgi bgka bir 6zellik, bazisairlerin
takvime dayali zamanla gi¢ de belirli donemleri belirten ifadelerle
tanitilmasidir. Boyle kullanimlarda 6zellikle devipadsahinin ismi
sOylenmgtir.  “1275. Rasih,...Sultdn  Mustafa-i Sani  deuvri
sd'irlerindendir, 1282. RA&sim,...Sultan Selim-i  Salislevri
sa'irlerinden, 1283. Rasim,...Mahmid-1 Sani zamgéiirlerinden,
1303. Ra&id,... Sultdn /brahim devrinde yamidir, 1310.
R&sid,...Sultan Selim-i Salis dewd'irlerinden, 1311. R&d, Sultan
Mahm(d-1 Sani devrg&’irlerinden, 1340. Rami,... Kandni Sultan
Suleymén devrinde vefat itdi, 1344. Recal,...Sultbmel-i Evvel
devri s&’irlerinden. ” Diger yandan zaman kavraminin takvime dayali
olarak ve belirli donemleri temel alarak ikisiniir rada kullanildi
da ayri bir 6zelliktir.

Zaman belirlemeyle ilgili bgka husus, Tuman’in bagairler
hakkinda yazilngi tarih siirlerine yer vermesidir. Tuman’in, eserinde
bu orneklere haylice dikkat edti anlasiimaktadir. Sairin hayatina
ili skin zamanlarin belirlenmesinde gtayu gdstermek amaciyla g
vesilerle sairler hakkinda sodylenmitarih siirlerine, cimlelerine ve
bunlarin kim tarafindan sotyler@giine dair 0Ornekler verrgiir.
“Mistakim-zade, Sur0riseyh-zade Osman Nari g Osman-zade
Ahmed T&ib, Vehbi, Baldir-zade Bellg, Kami, Abdi&ki Arif
Efendi, MevleviSeyhi Mlsa Safa Efendi, Sdmih Efendi, Nev'i-zade
Ata’l, Seyhirl-islam Yahya Efendi, Selanikli Es’afffeti Mustafa
Efendi, Cemi-zade Réd Efendi, Arif Hikmet Beg, Kibrisi-zade
Ismail Hakki Efendi, Nazmisa‘ir Bahari, H&imi, Sadik Efendi,
Sabit” gibi isimler ¢sitli vesilelerle, sairler hakkinda tarih misra'’i,
beyti veya ciimlesi dilirm(s olanlardan bazilaridir.
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Eserde bazsairlerin hayatina ikkin zaman belirlemelerin
olmadgi gorilmektedir. bwairlerin tanitimdan zaman kavrangag
yukari bile belli dgildir. Bunlarla ilgili herhangi bir aciklama yoktur

¢. Aile, Soy ve Akrabalik

Tezkirelerdesairin ailesinden, soy ve akrabaliksKilerinden
de bahsedilir. Sairi bu U¢ yonuyle ele ahmiz tezkirelerdeki
uygulama dolayisladir. Orada bu gun argadiz ve dgundigimiz
bicimde baba, anne, cocuklardan @o ve batin fertleri(ve fertler
arasi kagilikli ili skileri) kapsayan bir aile tanitimi yoktuf™”

Tezkirelerdeki ailede, 6ncelikle baba ile ilgilidilerin daha
cok vyer aldgl gorulmektedir.  Tuhfe-i Naili'de genel olarak
“...oghdir” ifadesiyle takdim edilen 1248. R&'if, 1249. R&'if, 1252.
Ratib, 1253. Réatib, 1254. Ratib, 1261. Razi, 1R&kih, 1274. Rasih,
1277. Rasim, 1279. Rasim, 1280. Rasim, 1281. Ra2&2. Rasim...
" gibi sairler sadece babalariyla ilgili bilgilerle anilardir.

Nail Tuman,sairlerin babalariyla ilgili bilgileri kaynaklarin
mukayesesi sonucu tam olarak vermeyesgajtir. 1279. Rasim icin
“ Seyyid Omer Rasim Efendi, Mahm(d Efendinin ogl#esfii'z-
zunln Zeylinin de babasi ismini Mehmed gostermelenlisdir. ”
dizeltmesini yaparken 1410. Rii icin de “Lamba-zade Rgdi Al
Efendi, Lamba-zade Abdu’l-halim Efendinin oghdiicilBnin
Alanyali-zade dimesi yagtir. ” bilgisini verir. 1460. Rizayi’nin
babasi ile ilgili yank bilgiyi “ Mehmed Ali Rizay? Efendi, Kadi
Mehmed Biber Efendinin oglidir...Sicill-i Osméaniniablsi ismini
Biber Hasan Efendi diye yazmasi yadir. ” seklinde dizeltir. 1562.
ROhT'nin bu konudaki dgru ve yanls bilgilerini “ Fazil ROhT Celebi
ibn-i SeyhU’l-islam Zenbili Ali Efendi ibn-i Ahmed Efenithin-i
Mehmedi'l-Cemali Efendi... Latifinin “Ali Celebl madima-zadesi”
dimesi yankdir. ” biciminde 1566. Rhi'ninkilerini de Sadre’d-din-
z&de Ruhu’lldah Mehmed Efendi ibn-i Mehmed Emin difeion-i
Mustaféa Efendi ibn-i Abdd’l-kerim Efendi... Salimie thabasinin
ismini Mustafa diye yazmasi yauir. ” seklinde vermektedir. Son
olarak da Refdi i¢in Abdi’'l-kerim-zade Mehmed Refdi Efendi, Mun
Sami'i AbdU’l-kerim Efendinin oglidir...SafaBosnali Abdd’l-kerim
Efendinin ogl dimesi togru degildir.6rnesi verilebilir. Tuman, bu
dizeltmeleri yaparken yukarida gialdigi gibi sairin yasadigi
zamana en yakin kaynaklari mukayese gtrayni bilginin dgisik
kaynaklarda rivayet edilmesini esas tugtou.

B Age, s. 40.
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Eserde bazisairlerin babalarr 1288. Ra&id...Divan-i
HUmayln ketebesinden Ca’fer Fevzi Efendinin oghdl290.
R&id...S&'ir NUzhet Osman Efendinin oghdir, 1293.sRB.. Sadr-i
Azam Halil Hamid Pga-zade Arif Begin oglidir, 1295. K4... Seyh-
zade Ibrahim Edhem Efendinin oghdir, 1298. sRA..Biga
Mutasarrifi s&'ir Dramali Hasan Haydar Pganin oghdir, 1299.
Ré&sid../Jorahim Raid Efendi, Nu'man Aganin oglidir, 1302.
R&sid...Giridli-zade Isma’il Efendinin oglidir, 1306.
R&id...Dangimend Yahya Efendinii oglidir, 1310. 1314.
R&'if...Reisi’l-kittab Arif Efendinin oglidir.6rneklerinde oldgu
gibi, unvanlariyla beraber takdim ediktii. Bu tlr tanitmalaairin
biyolojik varliginin tanitiimasindan ziyade onun sosyal ve kultirel
anlamda nasill bir ¢cevrede ofglinu gdstermesi acisindan énemlidir.

Eserde aile bilgileriyle alakali olarak bagirlerin silsile
yoluyla soylarinin takdimi yapilmgtir. Yazarin silsile yoluyla bazi
sairleri takdim etmesisairlerin tam olarak soylarinin nereye diitii
vermek istemesinden cok onlari Bakilde tanitmak istemesinden

kaynaklanmaktadir. Bu tlrsairlerin  takdiminde “...ibn-i...”
kelimesiyle nesebin, silsilgeklinde verildgi veya “...ahfadindan”,
“...hafidi”,  “...akrabasindan” gibi ifadelerin  kullardigi

gorulmektedir. Yine soyla ilgili olarak géer kaynaklarda gecen bazi
bilgilerin dizeltildigi goérulmektedir. 1356. Rahmi i¢in  “Abdu’r-
rahim Rahmi Efendi ibn-i Mehmed Sa’'de’d-din Efeifmti-i Salih
Efendi ibn-i Mustafa Efendi ibn-i Salih Efendi ibrseyhi’l-islam
Hace Sa'de’d-din Efendi ibn-i Hafiz Hasancan ibHéafiz Mehmed
ibn-i Hafiz Cemale’d-din...Ramiz Tezkiresi Bah&'te&dziyorsa da
togru degildir, gerciSeyhi’l-islam Mehmed Baha't Efendi de Hace
Sa’'de’d-din Efendi &'ilesindendir, ancak Hacenimeli ogh Abdi’l-
aziz Efendi kolundandir Abdu’r-rahim Rahmi Efengli#cenin ogli
Salih Efendi kolundandir, Ramiz kollari yek digerikarsdirarak
hataya digmuUsdir " dizeltmesi buna 6rnek verilebilir.

Eserde, az da olsa, anne ile ilgili bilgiler vardu bilgiler
de daha ¢ok annenin i¢inde bulugdutaninmg sulaleri belirtmek
amaclyla verilmitir. Boylelikle sairin kultirel ve sosyal anlamda
icinde bulundgu cevrenin nasil oldiu vurgulanmak istenrgir.
Ornezin 1390. Read'in babasinin ismi verilmi annesinin ismi
gecmedsi halde kimin kizi oldgu su ifadelerle belirtiimek
istenmitir.  “Ahmed F&ik Redd Beg, Alay Eminizmirli Tahir
Efendinin oglidir, validesihya Efendinin kizi olmagléhya Efendi
hafidi dinmekle ma’rGfdur! yine 1556. R&'0f Mehmed Ra’0f Beg,
Sadr-i Azam Halll Hamid Ra ahfadindan Ferik Atf Ranin
oghdir...vélidesi Fahriyye Hanim da Halil Hamid Jaa
hafidelerinden ve sudlrdan Atd'u’llah Begin ogh vaab-zade
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Hamdu'lldh Efendinin kerime-zadesi Mehmed Riza Béggidir.”

ifadeleriyle tanitiimasinda annesinin tanigroir silaleden geldini

belitmek amaci vardir. 1449. Riz&nin da annesimeminin

gecmedii halde taninmy bir stilalenin kizi oldgunun®...validesinin

pederi /si-zade Sa'de’d-din Molla Efendidir ki bu sdretiésike-i

nesebi Sadr-i A’zam ROmi Mehmeds@ae Seyhi’'l-islam Mehmed
Sun'u’lldh Efendi ve Bah&1 Efendilere ittisal ideérifadeleriyle

belirtildigi gortlmektedir.

Kardes olan 1255. Raci ve 1276. Rasim'in tanitimlarinda
annelerinin  soyunun nereye uzghdidzellikle belirtilmistir. Bu
belitme Réaci'de “.silsile-i nesebi validesi cihetinden Hakiki-zade
Seyh Osméan Efendiye muntehidiifadeleriyle anne kelimesi
kullanilirken, Rasim’de valide kelimesi gegmedensilsile-i nesebi
Hakiki-zadeSeyh Osman Efendiye miuntehidieklinde yer almytir.

Eserde bazisairlerin kardegleri hakkinda bilgiler vardir.
“1269. Razi...Atd'v’'l-lah Efendinin biraderi., 1260.a1R...Saray
hacesi Vecdinin biraderi, 1597. Riyaza'ir Riyazi Baba Efendinin
biraderidir. 1457. Rizayi...Ahdi-i Bagdadinin buydikaberi, 1410.
Rigdi... S&'ir Seyhinin bir&deri ” 6rneklerinde goruldgil gibi sairler
taninms kardsleriyle ayrica takdim edilmek istengtir. Bu takdimde
de yine sairin icinde bulundgu cevrenin nasil oldiu belirtiimek
istenmitir.

d. Evlilik ve Cocuk Durumu

Eserdesairlerin evlilik ve cocuk durumlariyla ilgili bilderin
oldukca sinirli oldgu gorilmektedir. Bu konuyla ilgili olarak ¢ok az
sOz edilmgtir. Bunun nedenlerinin Banda islam aile miiessesinde
kadinin mahrem yapisi ve toplumun bunakeakindgl hassas tavrin
geldigi  dusunilmektedi®®  Tuhfe-i  Nail'de bu  konudaki
uygulamalarina bakacak olursgirlerin evlilik durumlari daha ¢ok
sosyal ve kilttrel anlamdairin ¢evresinin nasil oldiwnu belirtmek
amaciyla ele alinrgiir.

Evililik durumlan “...zevci, ...damadi, ...zevcesi” gibi
ifadelerle takdim edilen sairlerin ¢g@unun taninnmy ailelerin
cocuklariyla bu bg kurduklari goéralir. Bazsairlerin tanitimda
padsah kizlariyla yapmi olduklari evliliklerden dolayr “damad”
unvani kullaniimgtir. 1252. Ratib icin Damad Réatib Ahmed Fa,
Sultan Ahmed-i Salisin kizi Agi Sultanin zevtibu takdime 6rnek
verilebilir.

% pge, s. 51.
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Evlilikle ilgili bilgilerin oldugu diger 6rnekler séyledir:
“1256. Racih...Rahiki-zade Damadi dinmekleshinelur, 1274.
Rasih...Brusa Valisi Hekimpa Behcet Efendi damédi, 1316.
Ragib...Klse¢ Halil Ra damadi, 1348. Receb.Semse’'d-din-i
Sivasinin damadi, 1372. Resa...Brusall Cavdar-zaadeadg 1473.
Rif'at.../lzzet Ali Pga damadi, 1535. Remzi...Mireyyed-z&tgh
Abdi'r-rahim Efendi damadi, 1625. Zeyneb...K&dhak Fehmi
Celebi zevcesf.

Sairlerin gocuklariyla ilgili bilgiler de ¢ok fazlalegildir.
Cocuklarla ilgili bilgiler dgrudan dgil, babalarindan dolayi
verilmistir. Ornegin  1471. Refd’nin cocguyla ilgili bilgiyi “... ogl
Iffeti Mustafa Efendinin

“Yazdim ihlasile tarth-i vefatidfeti
Cennetl’l me'va ola Refdi Efendiye mekan”

beyti vefatina tarthdirifadeleriyle babasinin vefatina yazmi
oldugu beyitte goérmekteyiz. Yine 1478. Rif'atin caogwyla ilgili
bilgiyi  “...Maliyye Nazin Musa Safveti kRanin pederidir.”
cumlesiyle dolayl yoldan almaktayiz. 1553. Rindi'de bilgi“...
Alasehirli $&'ir Veysinin pederidif’ biciminde yine dolayhdir.

e. Sairin Son Durumu ve Olimii

Tezkirecilik gelenginde vefat tairihinin dgum tarihine gore
daha 6ncelikli oldgu veya bu konuyla ilgili bilgilere ukmanin kolay
olmasindan dolayr daha sik zikredfdigorilmektedir. Tuhfe-i
Nail'de desairlerin d@gum tarihlerinden ziyade vefat tarihlerinin daha
cok yer aldgl gortlmektedir. Eserde gir konularda oldgu gibi vefat
tarinlerinde de dgru bilginin aktarildgini hatirlataraksairin son
durumuyla ilgili tespitleriyle ilgili olaralgunlar séylenebilir:

Eserde vefageklinin nasil oldgu konusunda bazairlerin
biyografilerinde bilgi vardir. 1253. Ratib’in." H.1214/M.1799
tarthinde i'dam idilmydir, cesedi Rodosda ser-i maktd't Kanlicada
Seyh Atad'u’lldh Efendi Tekyesinde medfandufadeleriyle idam
edildigi  belirtilirken, 1643. Zihdi’'nin  de “...Karadenizde
magrikan..” ifadesiyle belirtilmitir.

Mekan unsurunu ele alirken bagairlerin sadece dmm
yerlerinin yer aldgl, bazilarinda da dgom ve mezar yerlerinin
beraber alingg belirtiimisti. Bu kullanimlarin dyinda sadece mezar
yerlerinin nerede oldtu bilgilerinin oldysu takdimler de vardir.
Sairlerin nereye defnedildi bilgileri bazen ayrintili olarak 1256.
Racih...Eyylb Cami’i civarinda medfindur, 1261. R&lirnede
Dari’'l-hadis Cami’inde medfndur, 1289. f&&..R0milihisarinda
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Kayalar Kabr-istaninda vélidesi yaninda medfandu823. Ragib...
EyyObda medfandur,verilmis bazen de Ulke ismi verilerek379.
Resmi. Samda medflindur.denel olarak belirtilngtir.

Sonug

Tuhfe-i Nailt sairlerin biyografik bilgiler acisindan ele
alindg! bir eserdir. Biyografik anlamda bir insani tabiteek icin
gerekli en temel noktalar eserde veriimek istetimi Sair
tanitimlarinda isim, lakap, unvan; glon, yerlame, 6lim yerleri ve
zamani, aile, soy, evlilik ve c¢ocuk durumu, meslakevki gibi
hususlari bulabilmek muamkinduSair kimlik bilgilerinin  temel
alindgl bu eser, bu giin modern anlamda ele alinan bifiograde
ayni seyler Uzerinde ygunlastigl distnulirse, tdrind temsil eden
onemli bir érnektir.
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